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LOVENS 
Dupis i ra j BO i zvoio f raukirat i . — R o k o p i s i se ne vračajo. — U r e d n i š t v o je v L jubl jani v Frane Koliuanovej hiši št. ^lcdidiška s to lna " . 

O p r i v n i i t v o , na katero naj »e MagOVOq}o pošiljati naročnine, reklamaci je , oznanila, t- j . administrativne reči, j e v „Narodnej t i ska rn i " v Kolumnovej hiši. 

Propad liberalizma na Nemškem. 
Noben narod nij menda „liberalizma" tako 

ob k red i t dejal, kako r N e m e i , i n Sicer Ntjmei 
go r i v „rajliu" ravno tako k a k o r tudi naši 
avs t r i j sk i Nemc i . L ibera l i zem j e od kraja lepa 
beseda, ima vzvišen pomen, pomen pravičnosti, 
brato l jubja , mejsobojnega potrpljenja, l jubezni 
i n prave svobode. K a t e r i dobr i človek se ne 
b i vnemal za te vzvišene ide je ! 

A l i kaj j e „liberalizem" postal mej Nemei 
v r e sn i c i ? „Kladivo a l i nakovalo 1 ' — reke l j e 
nemški pesnik i n l ibera ln i nemški pol i t ikar j i 
s o se tega r e k a popri je l i in v praks i i n so 
ho t e l i b i t i le „nakovalo", k i b i to lk lo in ma 
ha l o po vsem in po vseh, kar nij šlo na nj ih 
komando . 

K o so na pr . a n g l e š k i l ibe ra l c i , na 
čelu j i m Gladstone, še tol iko prvotne blagosti 
p r a v e g a l ibera l i zma ohrani l i , da so v zad-
njej orijentalnej vojski s impat iz i ra l i odločno za 
naše uboge jugoslovanske brate in pobi jal i 
az i jatsko turško trinoštvo, s impatiz iral je sp r i -

d e n i i n pojudeni n e m š k i l iberal izem z azi j ­
s k i m barbarom prot i evropskemu krščanu S lo ­
v a n u . P r a v i l ibera l izem b i imel vsem stanovom 
enake pravice da j a t i ; a l i nemški l iberal izem 
m i s l i le na to, k a k o b i bogato z last i judovsko 
m e š č a n s t v o in ve l iko k a p i t a l s t v o — 
bourgeoisi jo — podpira l in m u povsod v za -
Stopih umetno večino dobi l , a p r i tem nemški 
l i be ra l i z em tlači v manjšino k m e t a , obr tn ika , 
de lavca , — pozabeljši, da je ravno kmetsk i 
s t an najvažniši v državi, in da se iz njega 
preoživljajo baš mesta in drug i stanovi. 

T e zle lastnosti so mars ikoga uže, k i j e 
i zpoznal k r i v i u k te stranke, iz taborja lihe 
ralceY venkaj izt isni le in bolj na desno k kon 
servativnej s t rani pr imakni l e , i n to ne l e p r i 

nas v Avs t r i j i , tudi gor i v nemškem „rajhu". j 
T a m je sam l . i smark zapustil l iberalno stranko, 
ker ga p r i njegovih finančnih reformah nij i 
hotela podpirat i . V svojem vel ikem govoru 
i), j u l i j a t. 1. je Hismark br i tko pritožil se o 
l a ž n j i v o s t i nemškega l iberalnega časnikar­
stva in da je zastonj poskušati te nemške l i ­
beralce prepričati, k e r ,,kdor hoče da njegova 
velja, t a se ne da prepričati (\ver reeht behal-
ten w i l l , der l i isst s ich nicht tiberzeugen). Jaz 
sem naredi l predlog, kako bi se naše finance 
poboljšale, prav i , al i l iberalci so zoper to. 

„S početka — nadaljeval j e B ismak — 
sem tudi jaz mis l i l , d a bodemo prišli lažje k 
c i l ju , nego smo v resnici , in da se bode na ­
prav i l sporazum. A l i k temu l i b e r a l n a stranka 
nij to l iko pr ipomogla, kol ikor sem pričako­
val in denes v odločilnej razpravi nemarno celo 
nobenega predloga od l i b e r a l n e strani , kako 
namreč gospoda sodijo, da bi se moglo rešiti 
finančno vprašanje. K o l i k o r j e meni znano, nij 
nobenega predloga razen same n e g a c i j e 
vsega onega, ka r bi na vsak način moglo zgo­
di t i se. Poz i t i vn ih načrtov in predlogov o tem 
kar bi se i m e l o z g o d i t i , n ikdar nij l iberalna 
s t ranka stav i la , in ako j e pred k ra tk im dejal 
odličen govornik te stranke, da sem jaz kr iv 
vseh nemirov v državi, in da ako b i mene ne 
bi lo, d a b i šlo potem vse rajsko g ladko, to b i 
mogel jaz , ako b i hotel b i l sploh osoben, isto 
očitanje v ve l iko večjej mer i p o v r n i t i . Jaz 
pa samo p r a v i m : vsi nemir i v državi in vse 
teškoče, da ne moremo pr i t i k vspešnemu mir­
nemu stanju, izhajejo po mojem mnenju iz na 
prednjaške stranke ter iz onih, k i sunpatizi 
rajo z nj imi od druzih f rakc i j . " 

Dal je prav i U i smark : 
„ Navajen sem uže z davna, da se sum­

ničijo moje namere, ki j i h imam za bodočnost, 

ako dokazovanje iz sedanjosti še ne zadostuje. 
Spominjam vas na to, da se je l e ta i n leta 
trdilo, da iščem vojske za svoje namere. T o 
se j e ponehalo še le, odkar je položenje N e m ­
čije k ori jentnemu vprašanju, odkar je polo­
ženje Nemčije na ber l inskem kongresu, k i j e 
b i l ravno pred jednim letom, neovrgljivo do­
kazalo, da so bile vse insinuacije l a ž i in 
obrekovanja, k i so se večjidel zunaj v Nemčiji 
rodi la. Od tačas je postal običaj, da se skoro 
jedno leto uže kriči „ r e a k c i j a " in tako ne­
kako hudiča na steno slikajo. Se s u m n i č e -
n j e m o r e a k c i j i z obdolževanjern morete 
v raznih o d n o š a j i h kakega m in i s t r a , k i 
j e menj pogumen nego jaz, pr is i l i t i , da bi se 
vedoma al i nevedoma pri jemal teh sredstva in 
zaslombe tam iska l , kjer bi v t renotku v idel 
menj sovražnostij, samo da bi se iznebi l sov­
raštva, v katero ga t i ra s u m n i č e n j e z r e a k -
c i j o. Tega jaz ne morem. Jaz sem uže pre­
več pr i koncu svojega življenja, da bi si v 
korist kake bodočnosti kvar i l svojo sedajnost. 
A l i tekom jednega leta a l i še malo dalje opa­
zujem, da se je prejšnja prijaznost l i b e r a l n e 
s t r a n k e v i d n o o h l a d i l a . To se je k a ­
zalo v tem, tla se j e l iberalna stranka odtegovala, 
stopala Y reservo in nekako visokost, k i j e k a ­
zala, tla moram jaz k njej pr i t i . J a z sem čutil, 
da bi od mene stvarij zahtevali, kater ih b i j a z 
ne mogel izpolnit i . Jedna frakcija more vlado 
podpirat i in dobit i zato vpliv, kakor sem omen i l ; 
ako pa hoče v i a ti o v l a d a t i , potem si l i v lado > 

da ona zoper to r c a g i r a. 

Politični razgled. 

V L i n b 1 a n i 15 juli ja. 
O notranjej situvaci j i , to je o ra>.v tji m i -

nisterske kr i ze , ni) -mo denes iz g lavnomestnih 

Književno delovanje slovensko 
leta 1878. 

' .Konec.) 

Stare ja od „Matice" jo „ D r u ž b a s v . 
M o h o r * 1 v Ce lovcu. T o društvo ima isto 
nalogo, katero naše (hrvatsko) sv. jeronimsko, 
a šteje 24.41*2 članov. Zares ogromno število 
za s lovenski narod, in redka pr ikazen mej 
S lav jan i v obče. Društvo ima tud i lastno ia 
j a k o lepo urejeno t iskarn' ) , a lani si je k u ­
pi lo krasno dvostropno h šo na jednein od naj­
lepših trgov celovških. Vsega tega ne bi bilo, 
ko ne b i imelo dveh velezaslužnih, a premalo 
cenjenih možev, ka te ra s t a društvu glava i 
duša. K o ne b i bilo te dvojice, zlo in naopako. 
Ne bode odveč, ako tudi Venčevim čitateljem 
priobčimo te dve imeni , kater i se bosti na 
večno Bvetil i v ku l turne j povestnici ubogih ko ­

roških Slovencev. Jedeu je s tar ina Andrej K i n -
spie ler , profesor velike realke, ?nan tudi po 
svojem pol i t škem delovanju. O n je društvu 
sicer samo blagajn k (denaruičar), ah v resnici 
mu j e nint-go več, on mu je oče, on mu je 
vse. K r a j n e g a tlela marljivo in jako razumno 
njegov nečok L a m b e r t E insp i e l e r , konsiste-
r i ju lui svetovalec, a društveni tajnik. Mooga 
knj iga ne bi bi la zagledala sveta, ko je ne 
bi L a u b e r t odločno zagovarjal in dokazoval 
njeno kor;st. j e mlad, pa se za to tu li 
nadejamo, da bode z ogujevit im svojim domo­
ljubjem še mnogo let. delal vspešno in bre/, 
predsodka, kakor i doslej na to lepšem raz­
voju družbe sv. Mohora. — Vt<ak član tega 
društva plača na leto po jeden goldinar, a 
dobi z a to vedno po šest kn j i g raznega za-
drž..ja. Prošlega leta izdalo j e društvo: „Ko­
ledar " za 1. 1879, r G . f f i o e u od L . Ferfcuika, 
n Potovan je v It m " od J . Gomilšaka, peti zve­
zek, „Občne zgodovine", katero piše profesor 

Josip Starti , „Umni sadjerejec" o l P r , K u -
ralta, sedanjega tajnika gospodarskega društva 
v Zagrebu, in „Slovenske večeru ce" zb i rka 
manjših zabavn b in poučnih sestavkov Z;.res 
lepa izbira, katera po mogočnosti zadovol iava 
vsem različnim zubtevam. Ako b i kaj iratili 
prigovarjati (grajati), to bi rek l i , d a je škoda 
denarja, kater i se vsako leto troši na tiskanje 
društvenega imenika. Ce l ih osem drobno t i ­
skanih pol samih imen člauov! M a r ni) to po­
trata pri drugače tako urejenem in h valevrednem 
gospodarstvu V D v a razloga sta, s kater ima 
odbor opravičuje ta imenik. Prvič pravi , da 
mu se s tem olajšuje razpošiljanje knpg. a za 
drugo trd i , da je premnogo člhiiov, kateri 
uprav Želijo, da v koledaru čitajo svoie ime. 
Verujemo i jedno i d rugo ; no ako pomislimo, 
kol iko bi se na osmih polah dalo k o r i s t n e g a 
štiva („beriva" ) podati v svet, ne moremo ni­
kakor odobravati priobčevauja imemka. Po­
znamo češka društva, katera tudi štejejo do 



nov in nič bolj podučeni nego včeraj. Kažejo, 
naj se t aka razvoja s t r ank , i n torej imamo 
t a k a t i . 

Gospod minister Stremaur je ven­
dar en mandat vlo<dl. K o so ga njegovi nem­
ški ro jak i na Štajerskem na ced i la pust i l i , 
ponud i l se je bukov insk im ve l ik im posestnikom, 
k j e r m u je deželni predsednik A lesani prostor 
nared i l , i n t i bukov insk i vel ikoposeatniki so 
i zvo l i l i S t r emav ra za poslanca. 

V i i a m j e «1 r i u v e . 

flttffjft ri v Trnovem so svojeg* n o v e g a 
kneza 8 t. m. slovesno s p r e j e l i , a l i pr i vseh 
ovacijah domišljali se in spominja l i r u s k e g a 
c a r j a o s v o b o d i t e l j a . N a d presto lom kne­
ževim S J obesili p o d o b o r u s k e g a car ja i a me­
t ropo l i t mu je naročal kot sveto dolžnost, 
zvezo ohrani t i s sveto Rus i jo . 

T o nas tem bolj vesel i , da n a r o d bol ­
ga r sk i ne pozablja p r i nobenej p r i l i k i vel iko-
dušja slavjanskih bratov Rusov , ker .se v kne 
ževej proklamaci j i ne najde nič o tem in se 
flSt, P e t t r b . Vedemos t i " pritožijo, da nij v 
prok lamac |i n n i slova o ruskotn monarhi"- n i 
slova o ruskom narudč, ni slova o S l a v j a n 
fitvč!" P a r u s k i l i s t i opominjajo kneza, naj 
ne pos lu 'a kac ih B smarkov ih migov in ne po 
aabi , da ima krono zahva l i t i le R u s o m in da 
se Bo lgar i ja brez Rusi je mis l i t i ne d a . 

Avstr i j ske obravnave 8 Srbijo zarad 
zveze srbske železnice, k i se bo z idala, so 
baje končane. A'impič je z Dunaja nesel do 
tično pogodbo • B j l g r a d . 0 1 obeh stranij so 
se konseeije naredile. 

Turki so se 12. t m . v Pe terburgu 
spet pritožili, d a bolgarske tvrdnjave še zdaj 
ni i.s') razdejane, da s i to zahteva berl inski do 
govor. Rus i j a j e odgovori la, da bode to delo 
bo lgarsk i knez dovršil. 

itimski „Diritto" ve povedati , da do 
govor i mej V a t i k a n o m in B israarkom močno 
napredujejo, in d a je spora/urnljenje to l iko 
ko t gotovo. S a m papež L e o X I I I . se osobno 
b r i g a z a te obravnave i n je z B i smarkom di 
r e k t n o v dopisovanji . N a Nemškem bodo one 
duhovne, k i so vsled postav od meseca maja 
v kazni al i obsojeni, amnest ira l i in m r s cer 
kvi jo bode narejen a l i vstj p r e m i r j e . 

I m e 
Ber to l in i , dr . 

Poslanci prihodnjega državnega 
zbora so: 

I m e 
A d a m c k Kare l , 
A d a m c k Kare l , dr. 
A l t e r , dr., dv . avčt. 
A t i sp i t z 
B i i rn f e ind 
Danhans , dr. 
B a r b o , grof 
Bareuther , dr . 
Ba r tmansk i , dv . avet, 
Baura , p l . 
B e c r , d r . 
Becss , p l . 
Be l c r ed i Egb . , g ro f 
Berch tho ld , g ro f 

K r o n o v i n a 
Češka 
Češka 
Češka 
M o r a v s k a 
Štajerska 
('eška 
K r a n j s k a 
Češka 
Gališka 
Gališka 
M o r a v s k a 
Slezi ja 
M o r a v s k a 
M o r a v s k a 

Okra j 
k m . obč. 
k m . obč. 
mesta 
mesta 
k m . obč. 
mesta 
k m . ob£. 
mesta 
v e l k . pos. 
k m . obč. 
mesta 
ve lk . pos. 
ve lk . pos. 
ve lk. pos. 

S t ranka 
Čeb 
Ceh 
u s t a v . 
ustav. 
konserv 
u s t a v . 
Slovenee 
ustav. 
Po l jak 
Poljak 
ustav. 
ustav. 
konserv. 
konserv. 

K r o n o v i n a 
T i r o l s k a 

»relli Manfr., gTof Dalmaci ja 
randis, grof <M>r. A v s t r . 

Hrauner, dr . Češka 
restel, dr. D o l . Avs t r . 

H u d i g Moravska 
ulat, dr . Da lmac i ja 
artu-ri, p l , štajerska 
elako\vsky ('eška 
iani p l . T i r o l s k a 
lianiii-c Ga l i c i j a 
l iehneeki, dr. (Jalici ja 
hrzanovvski, v i t . p l . Ga l i c i j a 
' lam Mai t in i t z Hen­
r ik , g ro f Češka 
lam - Mart in i tz , R i -
han l , gr . Češka 
Maudi Češka 
Nmsolati, grof T i r o l s k a 
'oronini , grof (Joriška 
'roy, k n e z 
'zajkovvski A l f ons 
' za r to rysk i , knez 
'zedik, p l . 
. ' zcrkavski Eus . , dr. Gališka 
V,erkawski J u h , dr. Gališka 
)ehne, dr. 
)erael, dr., v i t . p l . 

D c y m , g ro f 
l ipatdi . p l . 

Dob le r 
lobl l iamer 
loblhoft", p l . 
l onn i t ze r Češka 
l i i b sky , grof Mo ravska 
Michatsch, dr. Štajerska 

Di i inba D o l . Avstr . 
lunajevvski, dr. Gališka 
>worski, dr. Gališka 

p z i e d u s z y c k i , g ro f Gališka 
">z\vonkowski, v. p l . Gališka 
Edlbaeher , dr. Gor . Avstr . 
E i t lman , dr., v i t . p l . Koroška 
d 'E l v e r t , vitez Mo ravska 

Štajerska 

Okraj S t r a n k a 
mesta ustav, 
ve lk . pos. naroden 
k m . olić. konserv . 

Čeh 
ustav, 
ustav, 
naroden 

k m . obč. 
mesta 
mesta 
k m . obč 
velk. pos. ustav , 
k m . obč. Čeh 
mesta 
k m . obč 
k m . obč 

ustav . 
Po l jak 
Po l j ak 

v e l k . j m s . P o l j a k 

ve lk . pos. konserv . 

ve lk . pos. konserv . 
mesta ustav , 
ve lk . pos. ustav , 
mesta us tav . 

D o l . Avst r . ve lk . pos. konserv . 
Gališka ve lk . pos. P o l j a k 
Gališka ve lk . pos. P o l j a k 
D o l . Avstr . mesta ustav . 

mesta P o l j a k 
ve lk . pos. P o l j a k 

Gor . Avstr . v e lk . pos. ustav 
Slezi ja 
(.'eška 

mesta konse r v . 
mesta ustav. 

T i r o l s k a 
D o l . Avstr . 
Go r . Avstr . 

mesta ustav , 
ve lk . pos. konserv . 

k m . obč. konserv . 
D o l . Avstr . v e l k . pos. ustav . 

t r g . zbor. ustav , 
ve lk . pos. konserv . 
mesta ustav, 
k m . obč. ustav, 
mesta Po l j ak 
mesta Po l j ak 
ve lk . pos. Po l j ak 
ve lk . pos. Po l j ak 
mesta ustav, 
ve lk . pos. ustav . 

ustav, 
ustav , 
konserv . 
Čeh 
R u s i n 
konserv . 
ustav, 
ustav. 

mesta 
mesta 

k m . obč. ustav, 
ve lk . pos. konserv . 

Ka lke Oskar 
Fa l k enhayn J . , grof Go r . Avs t r . mesta 
Fander l i k , dr. Moravska mesta 
Fedorovviez Gališka k m . obč 
Fischer Go r . Avs t r . k m . obč 
F o l t z G o r . Avs t r . mesta 
Foregger, dr. Štajerska mesta 
Forster , dr., v it . p l . Češka ve lk . pos. ustav. 
Franceschidc Istr i ja k m . obč. ustav. 
F r i edmann D o l . Avs t r . k m . obč. ustav. 
Frosche l , opat D o l . Avs t r . ve lk . pos. konserv . 
Fuehs , dr . Solnogr. ve lk . pos. konserv . 
Vns Mo ravska k m . obč. ustav. 
F i i r n k r a n z D o l . Avstr , 
FUrstenberg, dž. grof Mo ravska 
FUrth Češka 
Ge i i t i l i n ; , don T i r o l s k a 
G iovane l l i Ign., p l . T i r o l s k a 

T i r o l s k a 
Gališka 
Štajerska 
M o r a v s k a 
T i r o l s k a 
p o l . A v s t r . 
Češka 
T i r o l s k a 
Oališka 
Češka 
Gor . A v s t r . 
Češka 
M o r a v s k a 
Slezi ja 
Štajerska 
Gaiiška 
('eška 
Gor . A v s t r 

G iovane l l i Jan. , p l . 
Gnievvosz, d v. svet. 
Gr>del-Ijannoy, p l . 
Gomperz 
Graf, dr . 
GranitBch, dr. 
Gregr Ju l i j , dr. 
Greuter 
G rocho l sk i , dr., v. p l . 
G ro s s Avgust , dr . 
G ros s Franc, dr. 
Gr t lnwa ld , dr . 
Gudenan , p l . 
l laase , dr . 
l l a cke lbe rg , p l . 
l l a l l e r . p l . 
l la l lvv ich, dr. 
I l ande l S i g m . / p l . 

t r g . zbor. 
k m . obč. 
k m . obe. 
mesta 

ustav, 
ustav. 
koiiBerv. 
konserv. 

k m . obč. Po l j ak 
k m . obč. naroden 

ustav, 
konserv. 
ustav. 
Čeh 
konserv. 

t rg . zbor. 
k m . obč. 
k m . obč. 
mesta 
k m . obč. 
k m . obč. 1'oljiik 
mesta ustav, 
ve lk . pos. ustav. 
m e s t a Čeh 
ve lk . pos. konserv 
mesta ustav, 
ve lk . pos. ustav, 
ve lk. pos. Po l jak 
mesta ustav, 
ve lk . pos. ustav. 

I m e 
Harrach J a n . , grof 
I lausner Otto 
Heilsberjr, dr . 
Ilerbst, dr . 
Herman 
Herrmann 
Hevera 
H ippo l i t i , p l . 
Hofer, p l . 
Hoffer, dr. 
l l ohenuar t , g ro f 
l l oppen 
l l o r i nuzak i , vit 
H o r o d v s k i , v it . 
Isbarv 
Ivanič, dr. 
Jaks i -h , v it . p l . 
Janša 
Ja<|iics, dr . 
J a s i n s k i 
Javvorski, v i t . 
Jerzabek, dr. 
Jireček, dr . 
K a i z l , dr. 
K a m i n s k i , dr . 
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dvadeset tisoč članov, a vendar se knjige to­
čno razpošiljajo brez t i skanega imenika . N a 
vedena želja nekih članov je preveč naivna, 
p a misl imo, da b i jej se moglo na kak d r u g 
način ustreči. V ostalem nam je ogromno d r u ­
štvo sv. Mohora najboljša tolažba, da sloven­
sk i narod ne bode tako skoro poginol v žrelu 
nemškega moloha. 

L i t e r a r n i m društvom smemo do nekol iko 
prištevati tud i „ D r a m a t i č n o d r u š t v o " , 
katero je rod i l a p lemenita navdušenost neko 
mlad ih s lovenskih rodoljubov 1. 1867. L e p o 
se je to društvence začelo razcvetat i , in za­
dnja le ta je uže vsak teden prirejevalo redne 
predstave v deželnem kazališču (gledišču), ko 
je to leto povsem zaustavi lo javne predstave, 
l / r o k i žalostnej tej p r i ka zn i nijso nam povsem 
znani , pa za to nečemo tega dalje pre iskovat i , 
da nam se članek se bolj nerazvlači, ko je i 
t a k narasel prek naše volje. More b i t i , d a 
d rug ik ra t o slovenskem gledišču posebe nekaj 

spregovorimo, ako ne bodemo s tem prese­
dal i poštovanim VenĆevim čitateljem. — K a ­
kor smo r ek l i , dramatično društvo spada po 
neko l iko tud i mej l i t erarna društva, & to za 
to, ker vsako leto izdaje t iskano zb i rko manj­
ših in večjih glediščnih komadov pod imenom 
„Slovenske Ta l i j e " . L a n i izšli so četirje zvez-
ščiči. V prvem čitamo prevod „Časa vode" , 
od S c r i b e j a , v drugem „ lgralko w od 
Fouru i e ra in l i v u g o s p o d a p a j e d e n 
s l u g a " od G o l d o n i j a , v t ret jem „Stari 
samec " od Feu i l l e ta in „Stara mesto mlade" 
od Kor/.enovskega, a v četvrtem „Gringoire" 
od B i n v i l l e j a in „Jedna se mora u d a t i " od 
Uhde ja . Akoravno se pr i dramatičnem drufitvu 
v najnovejem Času opazuje nek i nazadek, mo­
ramo vendar z dosedanjim njegovim delom 
b i t i zadovoljni. Izdalo je namreč v vsem uže 
43 zvežčičev „Tali je," i m a dosta lepo gle 
disčno b.blijoteko, pa t u d i nekaj garderobe. 

I Dosta temelja, na ka te rem se more uspešno 

dalje z ida t i , čim bode Slovencem pihal ugo 1-
neji politični veter. 

Uže smo na početku r ek l i , da b i r e d k o 
kedaj po ka te ra slovenska knj iga zag leda la 
svet, ko ne b i bilo l i t e rarn ih društev. Izkuš­
nja nas uči, da je t emu tud i r e * tako. Znan i 
s lovenski novelist J o s i p J u r č i č začel je pred 
dvema letoma izdavat i „ S l o v e n s k o k n j i ­
ž n i c o , " zbirke pr ipovest i j , a l i moral je hvale 
vredno svoje podjetje ustavit i zarad pomanj­
kanja predplačnikov. Prošlo leto izdal je samo 
jedno knjižico in to svoj roman „ C v e t i n 
s a d . " Najbolje b i bilo, ko b i podobno za­
bavno knjižico izdavala „Slovenska M a t i c a " po 
izgledu hrvatske svoje posestr ime. — (Zda j 
ko se bode politično življenje umi r i l o , i n ko 
upamo dobiti — slovensko knjigotržn co, bomo 
i l i terarno delo mogli nadal jevat i . Ur . ) T i ­
ska rna družbe BV . Mohora i zda l a je na svoj 
trošek 2. zvezek zbranih spisov pokojnega škofa 
M a r t i n a S l o m š k a , a populara i pisatel j 
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A l e s o v e c napisal je za prosto ljudstvo času 

pr imerno knjižici „Vojska na Turškem" od 1. 

1 8 7 5 . do konca 1. 1 8 7 8 . T o j e b l i zu vse, ka r 

ee je znatnejega delalo na književnem polju 

s l o v e n s k e m 1. 1 8 7 8 . Izšlo je razven t ega ne 

ko l iko b r o š u r , r a z n i h š o l s k i h i n d r u ­

š t v e n i h i z v e s t i j , nekaj l j u d s k i h šo l 

s k i h knj ig i n dosta ve l iko število m o l i t v e ­

n i k o v. Čudimo se, da nijsmo mogl i nikjer 

najt i m a kakoršnih ko l i vestij o l anskem de 

lovanju „ G l a B b e n e m a t i c e , " ka te ra ima 

nalogo, da neguje narodno glasbo in to za se 

daj samo z izdavanjem s lovensk ih muzikal i j 

S t em Brno poda l i majben pregled s l jven 

ske književnosti od 1. 1 8 7 8 . H r v a t s k o občin­

stvo se je moglo osvedočit', da je p r i naših 

brat ih preko Sotle še dosta moči, ter da se 

še zeleni Blovenska veja naše l ipe. K a d a r pride 

samo malko povoljeni čas, pognala bode zopet 

•novo l ist je, pa se bodo ž njo ponašali tud i 

srečneji jej bratje. 

Pos loveni l A n d . F e k o n j a. 
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D o p i s i . 

X I l l o i t a 14. ju l i ja . [Izv. dop.] (Izlet 

fi harmoničnega društva.) Pretečeno nedeljo 

napravi lo je, kakor znano, „ljubljansko filhar-

monično društvo" izlet v B l e d . P isa lec teh 

vrs t b i l je tud i „tako srečen" deloma udele­

ževati se te tol iko zabave obetajoče veselice 

in gotovo vas b i zanimalo zvedet i natančneje, 
kako se ie ponesla. 

V l a k pripel ja l je dosta g o s p o l e , t ud i k r a ­

snega spola nijsmo pogrešali, r e k e l b i skora j 

da je prevladal j nadejali s m o 8e tedaj o p r a ­

vičeno posebno močnega z b o r a , a ko se pevc i 

zbero v krog i n zapojo v p o z i r a v — Bamo po 

<iebi razume se da nemško, s l o v e n s k e t a k o 

c=di dan nij bi lo nobene — v i d e l i Brno, da se 

n a ' a nada ni i i zpo ln i la , k a ? t i udeležba pevcev 

b i l a je le maihna. O po lu 12. b ra l a se je S T . 

maša na o toku , pr i katerej s ta b i l a tud i njega 

svetlost k n e 7 \VindiRchgrl i tz x družino in mnogo 

odl ične v B l e d u bivajoče gospo le . P r i z n a t i 

m o r a m o , da se je tu pod vodstvom i zv rs tnega 

Nedveda pelo d o b r o ; posebno dopadal je 

čveteroBpev. Popo ludne b i l je iz le t na g r a d . 

Iznenađeni so b i l i t u k a j B l e j s k i gostje, 

kater i RO tu pričakovali najlepših produkc i j , 

a l i pevci so v t i h e m g radu molčali. T a k o j e 

prešel ves popoludan v splošnem t ihem m i r u . 

M°!sto pet/a slišalo se je pa bolj pogosto k l e n -

kanje vodilnega z v o n a ' n a o toku — g o t o v o so 

t a k o pr idno zvoni l i nemškutarji a presrčno i n 

vročo željo, da b i se zonet povrn i l i s t a r i dnev i 

vel ikonem^kega „švindelna". Bodo l i uslišane 

njih prošnje — o tem j a k o dvomimo. Zvečer 

vozil i so 8e neko l iko časa po jezeru i n da l i 

dušek svojim gr lom, a bi lo n i j nikjer opa­

z i t i pravega navdušenja, pravega vese l ja ; če 

b i ne b i l imel v s a k pevec n a prs ih , a l i z a k l o ­

bukom od nežne r o k e podarjenega Šopka, in 

b i se ne bi lo s težko s i lo pa r r ake t v z r ak 

spusti lo, — k a r so vse stor i l i t u bivajoči — 

mis l i l b i b i l kma lo da BO pogrebci , k i pojd 

zadnjo popotnico. Pač b i jo r ad i zapel i nam 

Slovencem če b i se dalo, a B i g zna Če j e 

s a m i s e b i kma lo n e bodo. — Prejšnje čase 

i m e l i BO pr i enacih i z l e t 'h razen pevskega vo­

d j e , t u d i Še vodje svoj ih velikonemških idej , 

ka te r i so vsako pavzo napo ln i l i pre lep imi go­

vori o nemškej k u l t u r i , o m i k i , in enačim, t a k o 

da res ni j moglo b i t i dolgčas. A k a m so nek i 

zdaj zgini l i zvonce noseči gospodje Keesbarhe r 

e tuttt quan t i ? Zastonj iščejo BVOJ i h pre rokov 

iz mal ih mest i z l e tu pridrufcivše se ukažejne 

glavica nemškutarskih m a m e l u k o v ! K a k o j e 

vendar t o? — D a , d a gospoda ! 

Časi se spreminjajo. One dobe nij več, 

ko BO nemškutarBki pevci, te lovadci i n s t r e l c i 

kot pravi s tat is t i za pripravl janje kužnih p r u ­

s k i h namerov g o t o v i h gospodov vsak t renotek 

pr ipravl jeni b i l i . „ 0 n i B O z a s v o j e o s o b e 

d o s e g l i k a r so želeli" — r e k l a je „Tages -

pos t " i n : der M o h r bat seiae Schuld igke i t ge-

than „der M o h r kann gehen " — t u d i izletši v 

B l ed . — N e k i Sapotn ik . 

K I I i i i i » j u 13. j u l . [ Izv. dop.] Svečan 

komers, katerega s t a naprav i l a tukajšnja h r ­

va tska društva: „Velebi t " i n „Društvo h rva t ­

s k i h t e h n i k a " v slavo prenosa ostankov s lav ­

nega p e sn i ka P e t r a p l . Preradovića, j e j a s n o 

pokaza l , k a k o ČaBte Hrva t j e moža, k i je vse 

svoje delovanje posvet i l predragoj domov in i . 

P l emen i t i pesn ik je počival dosedaj daleč o d 

drage m u domovine, v Beču, a h r v a t s k i n a r o d 

je hotel ime t i ostanke svojega l jubl jenca v do-

mačej zeml j i , in t e dn i so j i h v resnic i p r e ­

peljali v Zag reb . Svečanost, katero je napra ­

v i la tukajšnja h r v a t s k a mladež o tej prilož­

nosti se je vršila po vsem sijajno. Občinstva 

se je bi lo jako mnogo zbralo, tako, d a je b i l a 

dvorana v lepih prostor ih tukajšnje „Garten-

baugesel lschaft" napolnjena. Zas topana so b i l a 

v s a tukajšnja s lovanska društva. Mej odličnimi 

gosti v ide l i smo tud i h r va t skega mecena b i -
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s k u p a Strossmajer ja, k a t e r e m u BO donel i od 
vseh stranij burn i živio- i n s lava-k l ic i , k o je 
došel v dvorauo. V i d e l s t m ta večer prvič 
p lemeni tega moža, k i l jub i t ako srčno svoj 
na rod . Pr i jaznost in odkritosrčnost se b e r e 
čestitemu možu na obrazu, Hploh je on jako 
simpatičen človek. 

P e v s k i zbor spolni l je popolnem svojo 
nalogo , t e r p e l v s e t r i z b o r e j a k o d o b r o . Č'u 

d i l i smo se mlademu d i r i g en tu zbora, gospodu 
J o s i p u Vancaš-u, da je vodi l pevce t a k o i z 
vrstno. Ptazveseljeval nas je zopet t u d i g . O. 
L a u p p e r t s svo j im p rek rasn im bari tonom, k a ­
terega smo ime l i tud i v „Sloveniji" uže p r i ­
l i k o občudovati. „Kasno" , samospev z a b a s , 
katerega je pe l z dovoljenjem ravnatel jstva 
konservator i ja g . L . K o r n i t z e r , je dopal zelo 
občinstvu. Zadnj i ima i z v r s t en glas, in kada r 
bode popolnem izurjen, bode gotovo i zvaure-
den pevec. 

Hrva t j e so pozdrav i l i navdušeno druge 
S l o v a n e , k i so prišli s lav i t spomin s lavnega 
pesn ika . T u d i obitelj Preradovića, namreč so­
proga , s in in hči, j e b i la navzočna. I skreno so 
pozdrav i l i Hrvatje in drugi Slovenje pesnikovo 
družino. Jako ginjen je odzdrav i l potem s in 
Preradovića, pomorsk častnik. T u d i pesnik 
„Sundečić" nas je počastil s svojo navzočnostjo. 
N a pozdrav od B t r a n i H r v a t o v je odzdrav i l 
preuzvišen b iskup Strossmajer s k r a t k i m i , a 
k r e p k i m i besedami, zabičevaje hrvatskoj m l a 
deži, naj posveti svoje moči predragej dumo 
v i n i . B u r n i živio-klici so B l e d i h koncu njego 
v e g a govora. V lada lo je sp loh mej vsemi na 
vzočninii S lovan i , osobito pak seveda mej H r v a t i 
pravo navdušenje, in i sk r en i domorodni čuti BO 
n a m vsem po ln i l i s r ca . G o v o r i l je tud i pesnik 
Sundečić, zahvaljevaje se Hr va t om , k i BO g a 
prav veselo spre je l i i n pozdrav i l i . R e k e l j e 
mej družim tud i , da on l j u b i S r b a , kako r 
H r v a t a , oba s t a s inova is te matere, naj tedaj 
S r b i n H r v a t delujeta ožjej in Širjej svojej 
domov in i složno v pr id in blagor. O z i r a l se 
j e tu po nesrečnem, n a p r e d k u jugoslovanstva 
ze lo škodljivem prepiranj i mej S r b i i n H r v a t i , 
k a t e r i žalibože osobito v Beču jako cvete. Ža­
l o s t n o , d a ostudno b i r ek e l , se uže dozdeva 
včasih apat i ja i n sovraštvo, katero goji i n p r i 
vsakej priložnosti kaže H r v a t do S r b a i n S rb 
do H r v a t a . N i k a k o r tud i ni jso bile Sundečičeve 
b e s e d e H r v a t o m po vol j i , če tudi je govor i l 
t a k o zmerno i n pr i jazno, k a k o r je l e sploh 
m o g o č e bi lo. K o j e končal, m u nijso oni s k a 
za l i svojega odobrenja, tembolj pak smo m i Slo 
venci pokaza l i svoje mnenje, in pr i t rd i l i pesni ­
k o v i m besedam z burn imi živio-klici. Dobro je 
povedal tud i zastopnik s rbske „Zore" isto m i 
se l , kakor prej g. Sundečić. Pesn ik P r e r a d o 
v i c , katerega denes blavimo, pred čegar po 
dobo tu govorimo, je k r i naše k r v i , j e r e k e l 
A ne misl i te brat je Hrvat je , da vas hočem s 
t e m razžaliti, a l i vam oporekat i , da Preradović 
ni j rodom Hrva t , tega n e ; a mi Brno s inov i 
S l a v e , bratje Brno mej soboj, po naših in 
vaših žilah se pre taka i s t a k r v , in zbog t e g a 
p rav im , da je Preradović tud i naš p e s n i k , 
t em smis lu je govor i l S r b . T u d i predsednik 
, S l o v e n i j e 0 je g o r k o priporočal S l o v a n o m 
posebno seveda S r b o m in H r v a t o m B l o ž n o 
^delovanje, proseč j i h , naj opuste vendar en 
k r a t p r e p i r , in naj delujejo z zjedinjenimi močmi 
v b lagor S l o v a n s t v a . V resnici b i b i lo že 
l e t i , da b i se vendar enkrat zasejala mej Srbe 
i n H r v a t e p rava bra tska l jubezen ; plodovito, 
složno delovanje b i i z njo pricvelo, i n sad bi 

b i l ve l ikansk napredek ne le jugos lovanstvu, 
temveč vseh Slovanov. §. 

Domače stvari. 
— ( P r e r a d o v i ć e v a s l a v n o s t . ) Te 

dneve imajo bratje Hrvatje ve l iko blavuost. 
P r enes l i so ostanke svojega ve l ikega pesnika 
Preradov i 'a z Duna ja na domačo hrvatsko 
zemljo. Ce l i Zagreb in vsa H r v a t s k a je ude­
ležena pri s lavnostnem sprovodu. Iz L j u b 
j a n e je šel dr . P o k l u k a r kot zastopnik za 

„Slovensko M a t i c o " dol i . N j emu se za S l o 
v e n c e pridružita slovenska ro jaka , g imuazi 
a l n i ravnatel j g. B r a d a š k a , i n banakega 

bto la tajnik An t . K o s „Ceitnikov", znani slo­
v e n s k i pisatelj . Pričakujemo, da nam o tem 
k a k naš rojak i z Zagreha dopis pošlje. 

— ( D a r i l o g g. L u k m a n o v. ) K vče­
rajšnjemu poročilu o zadnjej seji mestnega 
z b o r a dodajemo, da je občinski zbor jedno­
g lasno vot iral bratom Lukmaaom zahvalo za 
dar i l o 300O g ld . , podarjene ob p r i l i k i Bmrti 
n j ih očeta za namene l jubljanskega ubožnega 
fonda. 

— ( Š o l e . ) Tukajšnje srednje šole BO 
včeraj svoje šolsko leto končale. — V l jud­
s k i h tukajšnjih šolah bode oni teden končanje. 

— ( C e s a r j e v d a r . ) Cesar j e darova l 
i z svoje k a B e 300 g l d . za pogorelce v Zagradc i 
V l j u b l j a n s k o j oko l i c i . 

— ( M a r i b o r s k i š k o f ) g . M a k s S t e -
pišnfk je od ee.-arja dobil „v priznanje z a ­
služnega de lovan ja " , ve l ik i križ Franc-JoBipo-
v e ga reda. 

— ( N a m a r i b o r s k e m c. k . u č i t e l j ­
s k e m p r i p r a v n i š t v u ) de la 40 učit. k a n ­
d idatov maturo . Izmej teh 40 (37 internistov , 
3 ekstern is t i ) je 2 3 Slovencev, 17 Nemcev. 
Vmeščeni BO uže sledeči gospodje: Jože L » B -
babar , k sv. L o v r e n c u p r i Prožini. — Srečko 
M a j c e n , v Ormož. — France Šetince, k sv. 
Tomažu p r i Vel ike j Nede l j i . — Ivan Tomažič, 
k sv. Miklavžu p r i Ormožu. — Gustav V o d u -
štk, v T e h a r j u p r i Ce l ju . — France S lemen-
sek v Zdole p r i Brežicah. — J a k . Igričevič, 
v Rogatec (RohitBch). — M . Tramšek v Hoče 
p r i Ma r i bo ru . — Leopo ld Korže, sv. Ilj p r i 
S lovenjem Gradcu . — Radoslav Kop i c v T re rine. 

P o § l n i i o . 

Onečeščevanje ljubljanskega pokopališča 
prihaje res od dne do dne hujše, tako, da se 
človeku mi lo stori , videčemu sledove k r š č e n i h 
Vandalov po spomenikih in groben! Nobena 
Stvar nema m i n i , kajt i , ako se ne dela škoda 
n a r a v n o s t , de la se s t a t v i n o ! Vse j e 
dob ro : cvetl ice, udehine podobe, fotografije itd. 
T u d i vodijo, navzlic vsej prepovedi ob vhodu, 
nekatera takozvane „dame u na pokopališče 
p s e , k i oskrunjajo grobe, da ne govorim o 
mnogih m a t e r a h , kater ih kur j i možjani ne 
urno ločevati b l a g o s l o v l j e n e g a k r a j a otl 
otročje i z b e ! 

, , L e c e s o r t e m u , ta resna opdmenja se 
blesti p r i vhodu v zlatih pismenih obiskovalca 
napro t i ; a kodo pomišlja nanjo? 

Dobro znamo, cerkovniku nij možno to l : i ;o 
pašnemu h i t i , da bi se onečeščevanju tega oz­
biljnoga kra ja po vsem prišlo do živega, a l i 
izrekat i smem vendar j a z , gospodar p l a č a ­
n e m u k o s u z e m l j e , oskromno željo: naj 
slavno oskrbniatvo ljubljanskega pokopališča v 
s v o j e m interesu in na korist gospodarjem 
odkupl jenih grobov obrača s t r o g o pozornost 
na te razmere. Uver jen sem, da bode potem 
marsikaj inače. 

V L j u b l j a n i , dne 13. ju l i j a 18 79. 
Jos. Charpentier. 

U a u r l i v M M t t i l J f t s i i l . 
11. j u l i j a : F r a n c a Žerovnik, zasebnica, 66 let, 

Zab jok št. 12. — P a v l a Gerstenuaaver, hči poštnega 
o l i c i j a la , 2 in . , n a mestnem t rgu št. 13, valed vode­
nice v g l a v i . — K a r e l Očisti, s in poštnega ofici jala, 
4 leta v Se l enburgov ih u l i e J i St. 1, vs led difteritts-

12. j u l i j a : F r a n c a Buaet i , hči de lavca , 1 leto 
10 m»• s., n a K u r l o v s k e j ceati št. 18, vs led j e t ike . — 
Meta P r e b i l , bivša kra iner i ca , 6tj let, n a sv . J a k o p a 
t r gu št. 11, vs led zasedenja k r v i . 

V deželnej b o l n i c i : 
11 . j u l i j a : Mar jana P r eb i l , de lavka , 30 1., vs led 

tuberku lozo . — J u r i j R iu i r i cb , delavec, 64 I. 
12. j u l i j a : P a v e l Dernovšek, delavec, 70 1., valed 

vnet ja v črevesu. 

Dunajska borza 15. ju l i ja . 
( I zv i rno telegraiično poročilo.) 

finotni dr i . dolg v bankovc ih . . 67 gld. — k i . 
'.notni dr i . dolg v srebra . . . 68 a 40 u 

/Jata renta 78 „ 60 m 

1860 dri . posojilo 126 „ 25 „ 
Akcije narodne banke . . . . 827 „ — a 

rsreditno akc i j e 270 „ 40 m 

r,ondon 115 „ 8 0 „ 
Srebro — „ — „ 
SapoL. 9 „ 20 . 
C. kr. c ek in i 5 „ 48 
Državne marka 56 . 75 

Razne vesti. 
* ( N e s r e č a . ) Ondan se j e v M a d r i d u 

pr ipe t i l a , ko je cesarjevič Rudo l f ondi b i l , gro­
zov i ta nesreča! P i l o j e 10. minologa meseca, 
k o je španjski kra l j A l fons na čast v i sok ih go­
stov cesarjeviča Rudolfa in kraljevića Leopo lda 
bavarskega predstavi l vojaštvo v ogromnem šte­
v i l u . K r a l j s svojima gostoma stal j e , ko j e 
a rmada de f i l i ra la ; ponosno korakajo pešci mimo 
i n kričijo „živio k r a l j ! " za nj imi konj ica i n 
potem topničarstvo; pa konj i a l i od vročine 
a l i muh nadlegovanj, se spustijo v beg po u l i c i 
napolnenej z l judstvom, da se j e vse gnetlo. 
L i l o j e več vojakov, takoj mr t v ih , in pohojenih, 
vse je kričalo i vekalo. K o p a zadnja bateri ja 
na dotično mesto nesreče pr ide , razpokne ena 
granata v naboju, ter pobije obi lo l judi krog , 
in ko b i se bi lo to 2 minut i prej pr ipet i lo , 
ne b i l i b i ostal i živi ne kral j ne v isoka gosta. 
SplaSeni konji v l ek l i so v d i r k i topove vozove 
po ul icah napolnenih z l judmi , i n povozi l i m 
pomast i l i vse vprek. L judstvo k i j e ob kraj 
ul ice stalo, pot i lo je okna in vrata prodajaliuc 
i n se v valovih nakopičilo ter vse polomilo 
V o j a k i nijso mog l i obdržati zdivjane živine 
Španjski narod j e to , ko t »slabo znamenje 
ime l za avstr i jskega cesarjeviča, k e r se j e g o 
vori lo , da s i j e prišel i skat spanjske prince-
sinje za ženitev, kar pa menda j e prazno ugi 
banje bi lo. 

IzdateJj m uredn ik Jos ip J u r č i č . 

M l a d e n i č , 
k i j e izvršil višji g imnaz i j , Be uljudno priporoča za 
k a k o p r i va tno službo. 

Z a natančno poizvedbe naj i z v o l i obrn i t i se 
v F . M t i l l e r j a ,, A U U O I M ! en> l lureau" v L J u b ­
l j a n i . (318) 

Stanovanje v najem. 
V hiši št. 45) (nova) na pol janskej cest i odda 

ao ob H V . M i l i e l u t. 1. v najem jedno stanovanje , 
k i ima 3 sobe, 1 kuh in j o z nepotratni in ognjiščem. 
1 drevarn ico , n a željo tud i poraba v r ta , — in v 
istej hiši odda so t a k o j j edno stanovanj o so sobo, 
kuh in j o , d revarn ico i n delavnico p r ip ravno z a vsak 
posel . 

V hiši št. 61 (nova) na pol janskej ceati odda 
se ob H V . M l l i c l u t. 1. stanovanje z 2 sobama, 
kuhin jo , d revarn ico i n kletjo 

Natančneje pove dvo rn ik v bivšoj f abr ik i z a 
s l adkor . (309—3) 

Umeteljne zobe in zobovja 
postav l ja , ne d a b i bolelo in za žvečiti popo lnoma 
pr ip ravno , po najnovejšem umetniškem načinu, i n 
zobne operaci je izvršuje z ouiotcujom z gazom za 
smejanje (805—8) 

zdravnik za zobe A. Paichel, 
po leg l l r adeck i j o vega mostu v 1. nadstropju. 

Hiša na prodaj. 
Hiša št. 8 v Kožnih u l i ca l i , k i jo posebno p r i ­

p r a vna za krčmarstvo i n branjar i jo , p roda ao iž 
svojo vo l je . Natančneje uatmouo a l i p ismeno pove 
gospod Mastev* J « v e , agent za užitninski davek 
v Višnjejgori n a Do l en j skem. (295—3) 
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